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EXERCITII1 -3

Aceste exercitii trebuie puse in cursul diferitelor secvente ale volumului 4

Exercitiul 1:

Exercitiul 2:

Exercitiul 3:

Domnul Escu, resortisant roman, exercita o activitate salariata in
Franta. Societatea sa il detagseaza in Germania unde, in cursul
manipularii unor obiecte grele, o lada cu scule se prabuseste
peste domnul Escu. In urma acestui accident el este spitalizat in
Germania. Descrieti formalitatile ce trebuie Tindeplinite de
persoana interesata si institutiile in cauza, precum si formularele
ce trebuie eliberate si circuitul acestora.

Doamna Escu exercita o activitate salariatd in Luxemburg si isi
are regedinta in Franta. Ea se intoarce in fiecare seara in Franta
cu masina. In cursul unei intoarceri, este victima unui accident
de circulatie pe teritoriul francez. Descrieti formalitatile ce
trebuie indeplinite si formularul ce trebuie eliberat.

in cursul carierei sale domnul Giorgiu a lucrat
- 5 aniin Belgia in mine,
- 6 aniin Franta intr-o cariera,
- 1 anin ltalia intr-o cariera.

Persoana in cauza traieste in Italia. Este spitalizat si se
descopera ca sufera de silicozd. O declaratie de boala
profesionald este efectuata catre institutia italiana care dispune
realizarea unei anchete administrative. Aceasta constata ca pe
durata activitatii sale in Italia, persoana interesata executa
munci care il expuneau la inhalarea de praf care continea siliciu.
Ea descopera de asemenea ca persoana interesata a lucrat de
asemenea in cariere in Franta si in minele din Belgia. Indicati
cum va fi acordata si platitda pensia persoanei interesate si
descrieti formalitatile ce trebuie indeplinite precizénd diferitele
legaturi dintre institutii.
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Raspunsuri la exercitiile 1 - 3 de la volumul 4

Exercitiul 1:

Exercitiul 2:

Exercitiul 3:

Responsabilul uzinei din Germania efectueaza o declaratie de
accident de munca la casa primara de care apartine persoana
interesata in Franta, iar o copie este transmisa casei germane
de asigurari pentru accidente de munca.

In ceea ce o priveste, casa germana adreseazi institutiei
franceze formularele E 115 « cerere de prestatii in bani pentru
incapacitate de munca» si E 116 « raport medical in caz de
incapacitate de muncay.

Institutia franceza recunoaste accidentul ca fiind un accident de
munca si elibereaza formularul E 123 pentru a permite
persoanei interesate sa beneficieze de asigurarea pentru
accidente de munca. Acest document este prezentat institutiei
germane care acorda prestatiile in natura ale asigurarii pentru
accidente de munca persoanei interesate.

De asemenea, institutia franceza intocmeste formularul E 117
« Acordarea prestatiilor in bani in caz de maternitate si de
incapacitate de munca » pe care il transmite asiguratului si
institutiei germane. Domnul Escu primeste direct de la institutia
franceza prestatiile in bani aferente asigurarii pentru accidente
de munca.

Persoana interesata declara accidentul petrecut pe drumul
dintre domiciliu si locul de munca institutiei luxemburgheze care
solicita casei primare de la locul de resedinta al persoanei
efectuarea unei anchete pentru a-i permite sa stabileasca faptul
ca intr-adevar este vorba de un accident petrecut pe drumul
dintre locul de munca si domiciliu. Dupa ce a recunoscut
accidentul ca apartinand acestei categorii organismul
luxemburghez elibereaza formularul E 123 iar doamna Escu
beneficiaza de prestatii in natura aferente asigurarii pentru
accidente de munca ale regimului francez, acordate de institutia
de la locul de regedinta al doamnei Escu pe cheltuiala institutiei
luxemburgheze de asigurari pentru accidente de munca.
Prestatiile astfel acordate fac obiectul unei rambursari pe baza
de factura.

Vazand ca domnul Giorgiu a lucrat de asemenea in cariere din
Franta si in mine din Belgia, institutia italiana se adreseaza
institutiilor belgiana si franceza pentru a sti daca in cursul
carierei sale persoana interesata a fost supusa riscului silicogen
pe timpul carierei sale in fiecare dintre cele doua tari.

Ea realizeaza acordarea si plata unei rente pentru boli
profesionale a regimului italian. Institutiile franceza si belgiana,
dupa efectuarea unor anchete la angajatorii domnului Escu,
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recunosc ca persoana in cauza a fost supus riscului silicogen in
tara lor. Ele informeaza institutia italiana despre acest lucru si i
adreseaza un document cu perioadele de asigurari de batranete
ale persoanei interesate in tara lor (formularul E 205).

Institutia italiana realizeaza rezolvarea prestatiei pentru boli
profesionale a regimului italian si repartizarea sarcinii intre toate
institutiile. Cuantumul prestatiei este de 12000 de euro pe an.

In sarcina Belgiei: 12000 x 5/ 12 = 5000 euro pe an

In sarcina Frantei: 12000 x 6 /12 = 6000 euro pe an

In sarcina ltaliei: 12000 x 1 /12 = 1000 euro pe an

Ea notifica institutiilor belgiana si franceza, in vederea obtinerii
acordului, repartizarea sarcinii prestatiei intre cele trei institutii.
La sfarsitul fiecarui an calendaristic, institutia italiana transmite
institutiilor franceza si belgiana o situatie a prestatiilor platite in
cursul exercitiului scurs indicand suma datorata de fiecare dintre
acestea. Institutiile belgiana si franceza realizeaza rambursarea
creantei lor catre institutia italiana.
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